BEPA, HAJIEXK]IA, JIIOBOBb, ux Bepositnas 3tumosiorus (FAITH, HOPE,
LOVE and their probable etymology)

ComcukoB Astekcannp Meanosuu (Aleksandr Ivanovich Somsikov)

AHHOTaHHH. PaCCMOTpeHO BCPOATHOC IMPOUCXOKACHHUC PYCCKHUX CJIOB, YKA3aHHBIX
B 3aroJioBKe. [IpuiokeH nepeBos cTaTbu ¢ pyCCKOTO A3bIKA HA AHTIIMACKUN.
Abstract. The probable origin of the Russian words mentioned in the title is

considered. Attached is the translation of the article from Russian into English.

HauyneMm ¢ mpenrnonokeHus caoBapei.
BEPA

Pyccroe cnoso «sepa» eocxooum k npacnas. *véra (cm.-cnas. eropa, 6oze. ésipa,

NOMbCK.  wiara, 4ewi. Vvira), Komopoe 8 C80I0  ouepedb  AGIAEmCs

CyOCmanmueupoBanHol  (oOpMOLU  HCEHCKO20  poda  NpauHo0e8poNnetcKo2o

NpuIa2amenbHo2o *weros (0p.-8.-Hem. WAr «npasouvlli, BepHull», Op.-upi. fir

«Npasousblll, UCMUHHBIULY, — Jam. verus — «UCMUHHbBIU, npasoussliiy).

Ilonumanue gepeoi.

ru.wikipedia.org

Bepa — Buxuneous

Kommenrtapuii. Cnoso CYBCTAHUBUPOBAHHBIN mnpussano Hamyrathb
PATOBOTO YUTATENS «YICHOCTHIOY.

CYBCTAHTHBH'POBAHHBIIZ, - as, - oe. Jlunes. Ilepeweowutl 6 Kiacc umen
cywecmeumenvuvix. CyOcmanmueuposanHuvle npuyacmusl.

CYBCTAHTHBH Pogannwlii, as, oe (MuHes.).

To ecTb 3TO MPOCTO cyuecmeumenvHoe.

eépa, eépumo, VKp. 8ipa, Op.-pycck., cm.-caas. erpa miotic (Cynp., Knouy.),

bone. ésipa, cepboxops. ejepa, closeH. Véra, yeul. vira, noavbCK. wiard, 8.-1yiicC., H.-

ayoic. wjera. || Poocmeenno agecm. var- «gepumvy, varana- «8epay, ocem. urnyn

«eepumoy, cm. Meiie, Et. 169. Jlanee, seposamHo, ciooa dice 0.-8.-H. wdra Jic.

«npaeoa, 6epHOCMb, MULOCMbY, OP.~UCIL. VAr «0bem, mopaicecmeenHoe obewanuey,

0.-6.-H. WAr «NPAagousblll, GepHbILL), Op.-UPA. fir «Npasouswvlll, UCMUHHBILLY, J1am.

VErus «UCMUHHLIL, NPABOUBbLIL), 20M. MUZWEerjan «COMHeB8amvbCsy, UNWwerjan


https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%92%D0%B5%D1%80%D0%B0

«oocaoosamuvy,; cm. Ynenoex, Aind. Wb. 293; Topn 395, Tpaymman, BSW 351;

Ileoepcen, Kelt. Gr. 1, 50, Banvoe 825.

IIpoucxoscoenue cnosa eepa 6 smumonocuueckom ouaaun-crosape Pacmepa M.

Kommentapuii. BEPA 310 — 6epums, npasoa, eeprnocmo, munocmo, npagousuilil,
8EpPHbLIL, UCMUHHDIU, COMHEBAMbCs, 00ca008ams. YTo 3TO — 2nazon, cyujecmeumensvhoe,
npunazamenvroe? — OtBeta HET.

Bépa. Obwecnas. unooespon. xapaxmepa (cp. nam. VEIUS «UCIMUHHBIILY, ABECT.

var «sepumuy, Hem. Wahr «eepuwvitiy u m. 0.). Ckopee 6cezo, cyg. npouzeoonoe om

Mmou e OCHO8bl, 4mo U Jjaam. VEeNUS «110008by», 20MCK. WENS «HA0eHCOay.

llepsonauanvhoe 3nauenue — «uCmuHa, npasoa > KIAmed, npucsea» (6 eepHocmiu,

UCMUHHOCMU), 3ameM — «8epd, Y8ePEHHOCHIb .

IIpoucxoxcoenue crnosa éepa 6 omumonozuveckom cuosape [llanckozco H. M.

Kommentapuii. BEPA 310 17060606, HaOedcoa, ucmuna, npasda — HEM3BECTHO UTO.

IMpeparaemasi 3 TUMOJIOT U

Bripaxxenne BEPA cocraBneno ncxomubiMu npocteiMu cinoBamu BE+PA, To ecth
MIPOU3BOJIbHBIMU COYETAHUSIMU 3BYKOB U COOTBETCTBYIOIIUX UM OYKB, IO OIPEICIICHUIO
HE UMEIOLIMMHU TUMOJIOTHH.

CnoBo BE MoxeT 03Hauath HEMOCPEICTBEHHO Toirydaemoe, Hazensonoe 3SHAHUE,
onpezaensiemoe BoipaxkeHueM BE+JIATh — SHAHUE JIATD, ucnoias3yemMbIM B CIIMTHOM
suae http://www.sciteclibrary.ru/yabb26/Attachments/VERA.pdf , a PA — ero POCT

win naPAcmanue http://www.sciteclibrary.ru/yabb26/Attachments/Ishodnie_slova.pdf .
Cymmapnoe 3HaueHue BoipakeHusi BEPA — BosPAcranue (PA) 3HAHUSA (BE).

Haromee yBEPennocts B cBoeid mPABore. CumBos BEPBI HensBectHoro repos Puc. 1.

Puc. 1. CumBon BEPBI HeusBecTHOTO repost

BripaxxaeMsblii TakKke CTUXaMU.
U ymepems mvl obewanu,
U xknamey eeprocmu coeporcanu
Mpv1 6 bopoounckuti 60ti.
[IporuBononoxuoe Bolpaxkenne HEBEPUE=HE+BEP+u+E(ctp), TO ecThb

ITAJIEHUE yBepeHHOCTH, ONpEaeIone Cuily ayxa.


https://lexicography.online/etymology/vasmer/%D0%B2/%D0%B2%D0%B5%D1%80%D0%B0
https://lexicography.online/etymology/shansky/%D0%B2/%D0%B2%D0%B5%D1%80%D0%B0
http://www.sciteclibrary.ru/yabb26/Attachments/VERA.pdf
http://www.sciteclibrary.ru/yabb26/Attachments/Ishodnie_slova.pdf

3HATDHb u 3BHAHUE
3uname. Obwecnasancroe co80 UHO0E8PONELUCKOU NPUpoosl (8 OPeBHeUHOUUCKOM
janati — «3naemy, 8 2comckom kunnan — «3Hamoy, epeuy. gignosko — «yzuar»). Cm.
Maxoice 3HaAMsL, 3HAK, 3HAMEHUMbII.
IIpoucxooicoenue cnosa 3namo 6 smumonocuieckom ciosape Kpvinosa I'. A.
Kommenrtapmii. 3HATD st0 MAHATU, KYHHAH, THTHOCKO, a taxxe 3rams,
3nax, 3namenumstit (7). — tumosnorun HET.
3name. Cmapocnassanckoe — 3namu. [[pesneunoutickoe — janati (3naem). Cnogo
umeem 08a JEKCUYECKUX 3HAYEHUs: 3HAmMb — «8blcuiue CloU obujecmsay,; 3Hamo
— «Obimb 8 Kypce ue2o0-1ub0». B obwecnaganckuul A3vIK  ClOB0 NPUULIO U3
UHO0EBPONECKO20, 8 KOMOPOM MNOO0OHBIN KOPEHb UCNOIb308ANCA 6 3HAYEeHUU
«omauuams,  y3nasamvy. B Opesnepycckom  A3bike 1080  HAYUHAEm
ynompeonamocs ¢ XI 6. Poocmeennvim  sensiemcs:  Cnoeenckoe — znati.
IIpouseoonvie: 3naowutl, 3HAMHLLI, NPUHABAMDb, Y3HABAMb, 3HAHUE.
IIpoucxoorcoenue cnosa snams 6 smumonocuveckom cnosape Ceménosa A. B.
KommenTapmii. 311ecb TOJNBKO 3HAUeHUs, @ HE STUMOJIOTHUSL.
3Hamy 1., Jc. «svicuiue ciou obujecmeay, YKp. sHams, crooa dce ung. snamo. Cp.
epey. YOS «NO3HAHUe», Op.-UHO. prajiudtis — mo oice, 0.-8.-H. Ur-kndt «agnitioy,
aam. notio; cm. bpyeman, Grdr. 2, 1, 435; Banvoe — l'ogpm. 2, 177; Jlubepm 100;
Topn 36. [Hnaue cm. Maman, Studie a prdce lingu. Havr., cmp. 137, cnocka 21.
- 7]
3namo ., 3ndaro,  ykp. 3namu,  6ap. 3Haysb,  Op.-pyccK.,  CM.-C1A8. 3HAMU,
3HALR YIYVAOOK® «V3HA», Yvopilow «oeraro uzeecmuvim, o0wsicHawy» (Knoy.,
Cynp.), 6one. 3nds, cepboxops. 3udinu, 3HAM, CI08eH. Zndti, znam, op.-uewl. znati,
znaju, wewl. zndti, ciey. zmat’, NOAbCK. znac, 6.-1yxHc. zZnac, H.-nyxc. znas. ||
Poocmeenno num. Zindti, Zinail «3namvy, imwi. zinu, zindt, op.-npycck. ersinnat
«V3Hamvy, Op.-UHO. jdndti «3Haemy, cmpao. judyadte, op.-nepc. adand «ox y3Hany,
0.-6.-H. irkndan «y3nasamvy (uz *knéjan), epeu. yryvaokw «ysHawy (aop. Eyvw:
CM.-CNas. aop. NO3Ha), 1am. nosco, anb. njoh «3uaro, ysnawoy, 2, 3 1. eo. u. njeh,
eom. kann «3uawy, moxap. knan «3namvy, cm. Tpaymman, BSW 371; M.—D. 4,
723; Vnenoex, Aind. Wb. 103. Ewe bBpanom (P®B 25, 220) omxnousem npagopmy
*Zon-, cpagnueas ¢ Op.-uHo. jAatds, nam. ignotus, eped. YvmTog «Y3HAHHbIUY, UpJL.
gndth «uzeecmmuultiy, cp. makace Meiie, MSL 19, 182. Cm.-cnas. 3naus, npuu.; cp.
Op.-uno. jajiands (3yoamoui, LF 28, 31), kax cm.-cnas. 3uamens: Op.-uHo. judatar-,
asecm. Zndtar- «3uamok» (bapmonoms, Air. Wb. 1717). [H.-e. *Sen- «3namoy,
HECOMHEHHO, MONCOeCMBEHHO *gen- «poaucoamv(cs)» U NPouUCxXooum u3 3mo2o

nocneownezo, cm. Ipyoaues, BA, 1957, No2, cmp. 90 u ca.; «Tepm. poocmeay, cmp.


https://lexicography.online/etymology/%D0%B7/%D0%B7%D0%BD%D0%B0%D0%BC%D1%8F
https://lexicography.online/etymology/%D0%B7/%D0%B7%D0%BD%D0%B0%D0%BA
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https://lexicography.online/etymology/semyonov/%D0%B7/%D0%B7%D0%BD%D0%B0%D1%82%D1%8C

148 u cn. Cp. ewe Mann, «Slav. Rev.», 34, Ne83, 1956, cmp. 523; Dpenxens,

«Lexisy, 2, 1949, cmp. 154. — T.]

IIpoucxoscoenue cnosa snamo 6 smumono2uiecKom onnatH-ciosape Pacmepa M.

Kommentapmii. 31ech To ke camoe. dtumonorun HET.

3uname (apucmoxpamus). Hckon. [Ipouzeoonoe om 3namu «omau4amos, 3amMeyams,

3Hamvy. bykeanvno — «me, KOmoOpvix 3HAOM, OmMMeUeHHble, 3HAMEHUMmbIe,

uzeecmuvley. Cm. 3namo (21a2071).

3uame (2nazon). Obwecnas. unooespon. xapakmepa (cp. J1amvluicK. zindt,

nem. kennen, moxapck. knan u m. 0.). Coépem. 3na- < unooespon. *gen- «3Hamvy,

mooicoecmeenno2o  *gen- «poocoamsu(cs), Ovimb poocmeenHviMy. CM. dicena.

llepsonauanvho 3Hame — «omauuamo, Y3Ha8aAmMbvy» (CEOUX copoouUeli no poOO08OMY

3HAKY).

Ipoucxoorcoenue cnosa snams 6 smumonocuveckom ciosape Lllanckoeo H. M.

Kommenrtapuii. 3HATH »sto POXIATBCA, omauuams, y3HABaTh. Toxe
rajiafue.

3HAHUE

Mopgonozuueckue u cunmakcuueckue ceoicmaea

3HA HU'e

Kopenn: -3na-; cygpcpuxc: -nuj; oxonuanue: -e [ Tuxonos, 1996].

3nauenue

1.061a0anue kakumu-1ub0 ceedenusmMU, 0C8eOOMIEHHOCHb 8 KAKOU-I1U60 ob1acmu

@ Un ne 6cez20a neobxooumo oemanvroe 3nanue oudruomexu ITIL; docmamouno
0CBOeHUe O00WUX NPUHYUNOS, KOMOpble OHU 3amem aodanmupyiom K ceoell
pabome. Hamanws /[y6o6a, «nase cmamouy, 2004 2. // « Computerworldy [ HKPA]
2. pe3ynibmam Nno3HAHUs 0eticmEUmeIbHOCMU, NPOBEePEHHbLI NPAKMUKOLL, e€é 6epHOe
ompascenue 6 cosnanuu uyenoeexa € CoBOKYNHOCMb YCEOCHHBIX UHOUBUOOM
meopuil  obpazyem  «IUYHOe 3HAHUEY, KOMOpOoe HOCUM  CYOBEeKMUBHDBLI
xapaxmep. Anexcandp Ocnon, «Mup meopuii 6 s3noxy «oxeamary, 2003 2. //
«Omeuecmeennvle 3anuckuy [ HKPA]

3. cosokynrocms céedenuil, COCMasIIOWUX Kakyio-iubo Hayky, eé ompaciv € He
ecms Jiu 2eoMempusi Hayka o QuUKyusx, m. e., npocmo 2060ps, nodxcrnoe 3nanue? C.
JI. Dpanx, «Penueus u naykar, 1929 o. [HKPA]
https://ru.wiktionary.org/wiki/3nanue

KommenTapmii. PazOuenue Ha kopens, cyghgpuxc 1 okoHuaHue He TaeT TOHUMaHUS

9TOT'O CJIOBA.


https://lexicography.online/etymology/vasmer/%D0%B7/%D0%B7%D0%BD%D0%B0%D1%82%D1%8C
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https://ru.wiktionary.org/wiki/%D1%81%D0%B2%D0%B5%D0%B4%D0%B5%D0%BD%D0%B8%D0%B5
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%BE%D1%81%D0%B2%D0%B5%D0%B4%D0%BE%D0%BC%D0%BB%D0%B5%D0%BD%D0%BD%D0%BE%D1%81%D1%82%D1%8C
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9D%D0%B0%D1%86%D0%B8%D0%BE%D0%BD%D0%B0%D0%BB%D1%8C%D0%BD%D1%8B%D0%B9_%D0%BA%D0%BE%D1%80%D0%BF%D1%83%D1%81_%D1%80%D1%83%D1%81%D1%81%D0%BA%D0%BE%D0%B3%D0%BE_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA%D0%B0
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https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9D%D0%B0%D1%86%D0%B8%D0%BE%D0%BD%D0%B0%D0%BB%D1%8C%D0%BD%D1%8B%D0%B9_%D0%BA%D0%BE%D1%80%D0%BF%D1%83%D1%81_%D1%80%D1%83%D1%81%D1%81%D0%BA%D0%BE%D0%B3%D0%BE_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA%D0%B0
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https://ru.wiktionary.org/wiki/знание

IIpennaraemasi 3TUMOJIOT U

Beipaxxenne 3HATD cocraBieHo mcxonHbiMu mpocTbiMu cioBamu 3A+HA+THI,
TO €CThb IMPOU3BOJIbHBIMU COUYETAHUSAMH 3BYKOB M COOTBETCTBYIOIIMX UM OYKB, IO
OTIPENICIICHUIO HE WMECIONIUMHU STUMOJIOTHH, HCIOJb3YeMbIX B CIUTHOM BHIE U B
HeOonpioM cokpamienud. CinoBo 3A o3znauvaer [IOCJIE (toro, kak), HA — nato, O6epwu, a
Thl — mecTouMeHHE BTOpPOTO JHIA €AMHCTBEHHOTo uyucia. CymMmapHOe 3HaUYeHHE
takoBo — [IOCJIE I[TOJIYYEHUA ThI (cranems npyrum) — oyaems 3SHATD.

Bripaxxenne = 3HAHHWE  cocTaBieHO  MCXOAHBIMM  MPOCTBIMHA  CJIOBaMHU
3(a)tHA+HU+E(cTth), TO ecTb MNPOU3ZBOJBHBIMU  COYETAHUSIMU  3BYKOB U
COOTBETCTBYIOIIMX UM OYKB, IO OMNPEACICHUI0 HE WMEIOMMUMHA JSTHMOJIOTHH,
UCIIOJIb3YEMbIX B CIIMTHOM BHUJE U B COKpamieHuu. Ero cymMmapHoe 3Haue€HHE TaKOBO
nocne (3A) nonyuenuss (HA) (cmoxens ominyats, uro) HU+E(cTh).

BEJATDH

Béoampw (3namv). Om 00weciasanckoeo 8bCmu «3HAmMby», 603HUKuiemy u3 vedti.

Cm. makaice 6e0oMoChb.

IIpoucxoorcoenue cnosa edams 6 smumoiocuveckom ciosape Kpoinosa I'. A.

Kommenrapuii. Beoams, 6bcmu, 6eomu, éedoomocms. — W uto 310 Naet?

eeoamu, 6¢0aio, YKp. loamu, Op.-pyccK., CM.-Cids. 8rsormu, closen. védeti, yeul.

vedeti, cnsy. vedet', nonvck. wiedzieé, 6.-myorc. wjedzec¢, n.-nysc. wjezes «3Hamovy.

Omcroda Hacm. 8p. cm.-clas. 8rMb, 8I6CU, 8ILCMY / 6816 U M. 0., Yeuwl. vim, Vi§ u

m. 0., oanee, Op.-pyCcCK., CM.-ClA8. 810 «a 3Hawy. Yepedosanue 2nachvix

npeocmasieHo 6 siioemo. || pesnuii ngh. cm.-cnas. 6re0rm ¢ u.-e. OKOHUAHUEM CP. 3.

-ai, kax 6 nam. vidi, coomsemcmeyem 2pey. oloo. «s 3Hary, Op.-uHoO. véda — mo dice,

agecm. vaéda, eom. wait «s 3Hary, apm. gitem — mo xce. Cp., oanee, 8r0rMU C

oOp.-npycck. waidimai «mbl 3HaeM», aum. véizdmi «a eudxcyy. [pyeas cmyneuv

2ACHO20 Npedcmasiena 6 0.-6.-H. Wi33an «3uamvy, 2om. witan, Op.-uno. vida

«3nanuey, vidvan «3narowuiiy, asecm. viovd, epey. gidde; cm. Kukepe, Acta Univ.

Dorp., 25, 6; Convmcen, KZ 44, 184; Tpaymman, BSW 338; Vnenbex, Aind. Wh.

286. Coenacno Ocmen-Caxeny (IF 33, 231 u cn.), ro 8 8re0remu npoucxooum u3

npout. ep.

Ipoucxoocoenue cnosa seoams 6 smumonocuieckom oHaatH-croeape Pacmepa M.

KommenTapuii. Taxoke mepedop CJIOB U S36IKOB, HE JAIOMIUN ATUMOJIOTHH.

Béoampw (3namv). Hmepamue x odwecnas. secmu (e u3z «amvy) «3HaAMbY,

soznuxuemy uz *védti nocie usmenenus dt >tt>cmu «amo» > e (cp. dpecmu,

niecmu u m. n.).

IIpoucxoorcoenue cnosa edamo 6 smumonocuveckom ciosape lllarckoeo H. M.

KommenTapmii. «Yuenoe» cnoBo UTEPATHUB s1k00b1 4T0-TO TaM 00BSACHSET.


https://lexicography.online/etymology/%D0%B2/%D0%B2%D0%B5%D0%B4%D0%BE%D0%BC%D0%BE%D1%81%D1%82%D1%8C
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ITocmoTpuMm.

Hmepamue (om nam. iterare — 6mopuuno Oelamv, HOBMOPAMb, MAKN’CE

MHO2OKpAmMHbIU  68U0) — 6UO 21a20ld, O0003HAYAWUL MHO2OKDAMHOEe UIU

nosmopsoujeecs Oelcmasue.

ru.wikipedia.org

HUmepamues — Buxuneoust

B pycckom a3vike cywecmeyem 06a 6uoa 2naz20i08: HECOBEPULCHHBIU U

COBEPULEHHBII U0 211aA201d.

Inazonvr cosepuennoco euda (CB) obosnauarom 3agepuieHnoe, 008e0eHHOe 00

pe3yivmama oeucmeue, COCMosAHUe UIU npoyecc (viuies, NOCmMpous, 6100UIcs,

npooymar)

I'naconvr  necosepwennoco euoa (HCB) ob6o3uauarom He3asepuieHHoe, He

006edenHoe 00 pe3yibmama, npooodcaweecs oelucmeue, COCMOsHUE UIU

npoyecc (bexcamo, uepams, 4y8CME068amMs, PA3MbILLIAMD)

obrazovaka.ru

Buowi enaeonoes 6 pycckom sazvixe

Urax, U”TEPATHUB — Bcero nuiiib NOBTOPEHUE HE3ABEPIICHHOTO BUAA. HyxHO nn
3TO 0003HaYaTH?

IMpepsnaraemasi 3TUMOJIOTUSA

Bripaxxenne BEJIATD, cocraBnennoe cinoBamu BE+JIATDH o3nawaer 3HAHUE

(BE)+JIATD.
BEPUTDH

eépumo, cepboxops. gjepumu yewul. Veriti, noavek. wierzy¢ u m. 0. Om sepa.

IIpoucxoocoenue crnosa éepums 6 5mMuUMon02u4ecKkoM oHAauH-croeape Pacmepa M.

Kommenrapuii. Otumonoruu cioa HET.

IMpepsnaraemasi 3 TUMOJIOTUSA

Bripaxxenne BEPUTD coctaBneno cinoBamu BE+PE(kx)+Th, ucnonb3dyembimu B
CITUTHOM Buje U B cokpamennd. BEPUTH komy-mu6o HA CJIOBO. To ecth 3uamv
(BE), uTo kTO-TO CKa3as uiau moo0erias, He oIBeprasi COMHEHHIO 3TH €T0 CJIOBA.

[Tepexonum k cmoBy HAJIEXK/IA.

HAJIEX/IA

Ilpoucxooum om Haodexcoa, oanee om npasociasHoeo *na-dedia, om komopozo 6

yucie npouez0  NPOUZOULIU:  OpPEBHEPYCCKoe  Haodedcd, CMapoClasiHCKoe

Haoedicoa (OpesHezpeueckoe EATIC).

ru.wiktionary.org

Dmumono2us cioea HaoeHcoa


https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%98%D1%82%D0%B5%D1%80%D0%B0%D1%82%D0%B8%D0%B2
https://obrazovaka.ru/russkiy-yazyk/sovershennyy-i-nesovershennyy-vid-glagola
https://lexicography.online/etymology/%D0%B2/%D0%B2%D0%B5%D1%80%D0%B0
https://lexicography.online/etymology/vasmer/%D0%B2/%D0%B2%D0%B5%D1%80%D0%B8%D1%82%D1%8C
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%9D%D0%B0%D0%B4%D0%B5%D0%B6%D0%B4%D0%B0

KommenTapuii. CnoBo HAJEXIA mpoucxoautr or... HAJIEXIA. 3to
«QTUMOJIOTHUS»?

Haoéxcoa (uz cm.-cnas. 513., 20e cmana kauvkou ¢ eped. ciosa). Haos, [luna,

Haowmns, Haowwa. Umenunot: 19 cenmsaopsi.

IIpoucxocoenue cnosa Haoeowcoa 6 smumonocuveckom cnosape Ceménosa A. B.

Kommenrapuii. «Kanvka c epeueckozo crnogay. Itumoioruu toxxe HET.

HAO0éxcoa 3aumcms. u3 ycuas., Cp. HaAPOOH. HAOExca, Oap. HAd3édxca, Op.-pYCCK.

Hadexca (Hecmop, Kum. ®Deoodoc.), cm.-cnas. naoesxcoa éimic (Cymp.), 6one.

Haoéxcoa. M3 *na-dedia om na u oems, déti, cm.-cnas. 0exicox «Knaoyy.

IIpoucxodxcoenue crnosa naoesicoa 6 smumonocuieckom ciosape Pacmvepa M.

Kommentapuii. «Hayunas» pekonctpykuust or HA u JIETD B cMbIcie noueMy-To
KIJIAZ1Y. Otumonoruu toxxe HET.

Haoéxncoa. 3aumems. uz cm.-cl. 53., ede Hadedxcoa < *nadédja (dj > aco, cp.

UCKOHHOE HAOEXHCHBIIL — Om Haoexcoa), cygh. npouzsoono2o (cyg. -j-) om nadeti

«NONOACUMb, NOCMABUMDbY C YOBOeHUeM KOpHegozo U, cp. ykp. nHadis «nadescoar

be3 smoeo yoeoenus. Hadexcoa byxeanvno — «mo, Ha umo noIA2AOMCIY

(Cp. HAOeHCHBIU — «MAKOU, HA KOMOPO20 MONCHO NON0MCUmMbCy). CM. Hademb.

IIpoucxoorcoenue cnosa naoescoa 6 smumonozudeckom ciogape lllanckozo H. M.

KommenTapmii. ko061 or HAJIETDH B 3nauenuu ITOJIOXKUTD, [IOCTABUTD.
Otumonorun HET.

IMpennaraemasi 3TUMOJIOTUA

Bripaxxenne HAJIEXX/IA cocTaBieHO MCXOAHBIMH MPOCTHIMHU CIIOBaAMHU, TO €CTh
MPOU3BOJIBHBIMA ~ COYCTAHUSMH  3BYKOB M COOTBETCTBYIOIIMX WM  OYyKB
HA+(r)AE+X(e)+1A, mo onpeneneHuto HE UMEIONUMU STUMOJIOTHH, B HEOOJBIIIOM
cokpatienuu, riae cioBo HA o3nauaer JJIAIO, BEPU, (r)JIE aTo Bonpoc, JK(e) o3nayaer
nereprnenue, a JIA — COI'JIACUE. OOuuii cMbICT BbIpaK€HUS TAaKOB — TMpeJarato,
JAIO (HA), vo r(IE) X(e) cormacue — JIA (Ha Moe mpemioXeHHe, KOTOpoe s
OXKHUIAl0).

To ects HAJIEXK]JIA 310 0oorcuoanue omeema na coenamnoe npeonodiceHue.

JIIOBOBb

Jrwooes. Obuecrassnckoe clo60 UHOOEBPONEUCKOU Npupoovl. B  nemeyxom

Haxooum Liebe, 6 anenutickom — love.

IIpoucxodcoenue cnosa 110606b 6 smumonocuveckom ciosape Kpvinosa I'. A.

Kommentapuii. Otumonorun HET.

Jrobo06b. /[pesnepyccroe — nobwl. Cnoso obpazosano uz odwecnasanckoeo ljub u

umMeem mom ce KOpeHb, Ymo U 21a20l «10Oumvy. 3HaueHue closd: « CUIbHOe

6jleueHue K KOM_)/'JZI/I60 ujiu H@My'./lu60». Poocmeennvimu sensomces: prClMHCkUe -


https://lexicography.online/etymology/semyonov/%D0%BD/%D0%BD%D0%B0%D0%B4%D0%B5%D0%B6%D0%B4%D0%B0
https://lexicography.online/etymology/vasmer/%D0%BD/%D0%BD%D0%B0%D0%B4%D0%B5%D0%B6%D0%B4%D0%B0
https://lexicography.online/etymology/%D0%BD/%D0%BD%D0%B0%D0%B4%D0%B5%D1%82%D1%8C
https://lexicography.online/etymology/shansky/%D0%BD/%D0%BD%D0%B0%D0%B4%D0%B5%D0%B6%D0%B4%D0%B0
https://lexicography.online/etymology/krylov/%D0%BB/%D0%BB%D1%8E%D0%B1%D0%BE%D0%B2%D1%8C

m0bos.  boneapckoe — nt0606. Cepboxopsamckoe — avybas. Ilpoussoonsie:

J0OUMBbL, 8031100IEHHbLI, TH0O0GHUK, TH0OOEHDILL.

IIpoucxoscoenue cnosa 110606b 6 smumonozuveckom ciosape Ceménosa A. B.

Kommenrapuid. «/meem mom dice kopeHv» — Heu38ecmuol STAMOJIOTUH.

J06066b. Hauano cnosa 6 npuiazamenbHOM «00b» — «MULBIILY, «HCENAHHbLLY. B

CMAPOCIABIHCKOM OHO 38VHAN0 «IHOOBLY, C POOUMENLHBIM NAOEHCOM (H00BEEN. Y

MHOUX CI08 («Opbl — OpBBey, «Kpbl — Kpbee») Ovlio maxoe ckioHnenue. M3 ux

KOCBEHHbIX naodedicelti U 00pa3z08anuce Hawiu Qopmbl HA «-08by. «0O08bY,

«OpoBbY, KKPOBLY.

IIpoucxodcoenue cnosa 110606b 6 smumonocuveckom ciosape Ycnenckoeo JI. B.

Jw6oeb. Obwecnas. Cygh. npouzsoonoe (cyg. -vl < -ii) om mou e OCHOBbI,

umo n10oumsb, 110001 (cm.).  Hcxoonoe n0bwt > 1106086 — NOO  GIUAHUEM DHOpM

Koce. naoedicell (poo. n. 1oovee, GUH. N. 1H00bEb U M. 0.), AHALOSUYHO CBEKPOBb,

MOPKO8b.

IIpoucxoorcoenue cnosa 1100066 6 smumono2uieckom cirosape lllanckozo H. M.

Kommentapuid. «Om moti dxce 0cHogbl» — TOXKE Heuzg8ecmuol STUMOIIOTHH.

IMpennaraemasi 3TUMOJIOT ML

Bripaxenue JIFOBOBb COCTaBJIEHO CJIOBAMU JIHO+(u)bO+BU(n),
UCIIOJIb3YeMBbIMH B CIIMTHOM BHJI€ M B cokpaiienuu, rae JIKO sto ucxomnoe mpocroe
CJIOBO, TO €CTh NMPOM3BOJBHOE COYETAHHWE 3BYKOB M COOTBETCTBYIOIIMX MM OYKB, IO
ONpeeICHUIO HE UMEroIIee dTUMoiorud., B 3HaueHun CEPJIEHUHOI'O 3AMUWPAHUAI.

N3 Bcel CIOXKHOM raMmbl BHYTPEHHHMX YYBCTB PYCCKOE HAMMEHOBAHME CIIOBA
JIFIOBOBb BbIOpasio coCTOsIHUE KPATKOBPEMEHHOIO OTJeTa MAYIId, OCTaBJISIONICH

IIJIOTHOC TCJIO, — COCTOAHHUC C epdelmoeo 3amupanu:

(http://viXra.org/pdf/1909.0033v1.pdf) Puc. 2.

Puc. 2. Pycckoe cnoBo JIKOBOBb o3nauaer cepneunoe 3SAMUPAHUE («Pomeo u
JLKynbeTTa)
Bripaxkaemoe MyIIKUHCKUMU CTUXAMU

Ilpeo eamu 6 myxax 3amupams,

breonems u eacnyme... om onasxcerncmeo!

Cymmapnoe 3nauenue — SAMEP (JIFO) ubO (to ects KOI'ZIA) Blxxy BAC.


https://lexicography.online/etymology/semyonov/%D0%BB/%D0%BB%D1%8E%D0%B1%D0%BE%D0%B2%D1%8C
https://lexicography.online/etymology/uspensky/%D0%BB/%D0%BB%D1%8E%D0%B1%D0%BE%D0%B2%D1%8C
https://lexicography.online/etymology/%D0%BB/%D0%BB%D1%8E%D0%B1%D0%B8%D1%82%D1%8C
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https://lexicography.online/etymology/shansky/%D0%BB/%D0%BB%D1%8E%D0%B1%D0%BE%D0%B2%D1%8C
http://vixra.org/pdf/1909.0033v1.pdf

BEPA, HAJIEXKJIA, JIIOBOBb, ux Bepositnas 3tumonorus (FAITH, HOPE,
LOVE and their probable etymology)

ComcukoB Astekcannp Meanosuu (Aleksandr Ivanovich Somsikov)

AHHOTaHHH. PaCCMOTpeHO BCPOATHOC IMPOUCXOKACHHUC PYCCKHUX CJIOB, YKA3aHHBIX
B 3aroJioBKe. [IpuiokeH nepeBos cTaTbu ¢ pyCCKOTO A3bIKA HA AHTIIMACKUN.
Abstract. The probable origin of the Russian words mentioned in the title is

considered. Attached is the translation of the article from Russian into English.

Let's start with the assumption of dictionaries.
BEPA

The Russian word eepa is derived from Proto-Slavic *vera (Old Slavonic empa,

Bulgarian ssipa, Polish wiara, Czech vira), which in turn is a substantivized form

of the feminine Proto-European adjective *weéros (Old High German war ‘truthful,

faithful’, Old Irish fir ‘truthful, true’, Latin vérus ‘true, truthful’). Understanding of

faith.

ru.wikipedia.org

Bepa — Wikipedia

Comment. The word CY5ECTAHTUBUPOBAHHBIM (SUBSTANTIVIZED) is
meant to frighten the average reader with learnedness.

CYBCTAHTHBHPOBAHHBIH, - as, - oe. Ling. Transferred to the class of

nouns. Cyocmanmusuposannste npuuacmus (Substantivized participles).

CYBCTAHTHBMH Posanmnwtii, as, oe (ling.).

That is, it is simply a noun.

éépa, eepumos, Ukrainian sipa, Old Russian, Old Slavonic empa wiotic (Supr.,

Klots.), Bulgarian ssipa, Serbo-Croatian sjepa, Slovene véra, Czech vira, Polish

wiara, Upper Sorbian, Lower Sorbian wjera. || Related to Avestan var- ‘to believe’,

varana- faith’, Ossetian urnyn ‘to believe’; see Meillet, Et. 169. Next, probably

Old High German wdara feminine ‘truth, faithfulness, mercy’, Norse vdr ‘vow,

solemn promise’, Old High German wdr ‘truthful, faithful’, Old Irish fir ‘truthful,

true’, Latin vérus ‘true, truthful’, Gothic tuzwérjan to doubt’, unwérjan o

annoy’; see Uhlenbeck, Aind. Wh. 293; Torp 395; Trautmann, BSW 351; Pedersen,

Kelt. Gr. 1, 50; Walde 825.

Origin of the word sepa in the online etymology dictionary of M. Vasmer


https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%92%D0%B5%D1%80%D0%B0
https://lexicography.online/etymology/vasmer/%D0%B2/%D0%B2%D0%B5%D1%80%D0%B0

Comment. BEPA is to believe, truth, faithfulness, mercy, truthful, faithful, true, to
doubt, to annoy. What is it, a verb, a noun, an adjective? There is NO answer.

Bépa. Common Slavic word of Indo-European nature (cf. Latin verus ‘true’,

Avestan var ‘to believe’, German wahr ‘faithful’, etc.). Most likely, suff. derived

from the same stem as Latin venus ‘love’, Gothic weéns ‘hope’. The original

meaning is ‘truth > oath’ (of allegiance), then 'faith, certainty'.

Origin of the word sepa in the etymology dictionary of N. M. Shansky

Comment. BEPA is love, hope, truth — whatever.

Proposed etymology

The statement BEPA is made up of the original simple words BE+PA, i.e. by
arbitrary combinations of sounds and their corresponding letters, which by definition
have no etymology.

The word BE can mean directly received, visual KNOWLEDGE, defined by the
expression BE+/JATH — TO GIVE KNOWLEDGE, used in a fused form
(http://www.sciteclibrary.ru/yabb26/Attachments/VERA.pdf), and PA can mean its
GROWTH or increment

(http://www.sciteclibrary.ru/yabb26/Attachments/Ishodnie_slova.pdf).

The summation of the expression BEPA is an increase in knowledge (603PAcmanue
(PA) 3HAHHA (BE)), giving confidence that one is right. The symbol of the FAITH of
an unknown hero (Fig. 1).

Fig. 1. Symbol of the FAITH of an unknown hero
Also expressed in verse:
U ymepemwv mvt 0bewanu,
U xnamey seprocmu coepaicanu
Mpv1 6 bopoounckuti 60ti.
(We promised to die,
And we kept our oath of allegiance
At the Battle of Borodino)
The opposite expression is HEBEPUE=HE+BEP+u+E(cmwy), i.e. a decline in the

certainty that determines the power of the spirit.


https://lexicography.online/etymology/shansky/%D0%B2/%D0%B2%D0%B5%D1%80%D0%B0
http://www.sciteclibrary.ru/yabb26/Attachments/VERA.pdf
http://www.sciteclibrary.ru/yabb26/Attachments/Ishodnie_slova.pdf

3HATH (TO KNOW) and 3BHAHHE (KNOWLEDGE)
3nams. Common Slavic word of Indo-European nature (Ancient Indian janati
‘knows’, Gothic kunnan ‘o know’, Greek gignosko ‘I recognize’). See also snams,
3HaK, 3HAMEHUMbL.
Origin of the word snams in the etymology dictionary of G. A. Krylov
Comment. 3HATH is JANATI, KUNNAN, GIGNOSKO, as well as snams, suax,
snamenumsiti (?). There is NO etymology.
3nams. Old Slavonic snamu. Ancient Indian janati (knows). The word has two
lexical meanings: 3namo ‘the upper classes of society’ and 3namo ‘to be aware of
something’. The word came into the Common Slavic language from the Indo-
European, where a similar root was used in the meaning of 'to distinguish,
recognize'. In Old Russian the word begins to be used from the 11" century.
Cognate: Slovene znati. Derivatives: suarowuti, 3namuwiil, npU3HABAMb, Y3HABAMD,
3HaHUe.
Origin of the word suams in the etymology dictionary of A. V. Semenov
Comment. Only meanings here, not etymology.
3namy |., feminine ‘the upper classes of society’, Ukrainian 3nams, also 3name. Cf.
Greek yvaoig ‘knowledge’, Ancient Indian prdjiatis — same, Old High German ur-
knat ‘agnitio’, Latin notio; see Brugman, Grdr. 2, 1, 435; Walde-Hofmann 2, 177;
Libert 100; Torp 36. [Otherwise see Matl, Studie a prace lingu. Havr., p. 137,
footnote 21. — T/
snams 1., 3udw, Ukrainian snamu, Belarusian snayw, Old Russian, Old Slavonic
3Hamu, 3HaAER Yy1yvwokw ‘I recognize’, yvwpilw ‘make known, explain’ (Klots.,
Supr.), Bulgarian 3nas, Serbo-Croatian 3uamu, 3uam, Slovene znati, zndm, Old
Czech znati, znaju, Czech znati, Slovak znat’, Polish zna¢, Upper Sorbian znad,
Lower Sorbian znas. || Related to Lithuanian Zinoti, Zinaii ‘to know’, Latvian zinu,
zinat, Old Prussian ersinnat ‘to recognise’, Ancient Indian janati ‘knows’ jiayate,
Old Persian adana ‘he recognised’, Old High German irkndan ‘to recognise’ (from
*knejan), Greek yryvaookw ‘I recognize’ (éyvw: Old Slavonic nosua), Latin nosco,
Albanian njoh ‘I know, recognise’, singular njeh, Gothic kann ‘I know’, Tocharian
knan ‘to know’; see Trautmann, BSW 371; M.-E. 4, 723; Uhlenbeck, Aind. Wb.
103. Even Brandt (RFV 25, 220) rejects the preform *Zvn-, comparing it to Ancient
Indian jiatas, Latin ignotus, Greek yvwtog ‘recognised’, Irish gnath ‘known’; see
also Meillet, MSL 19, 182. Old Slavonic 3nanv; cf. Ancient Indian jajnanas
(Zubaty, LF 28, 31) as Old Slavonic suamenw: Ancient Indian jiatar-, Avestan
Znatar- ‘connoisseur’ (Bartholomae, Air. Wb. 1717). [Indo-European *gen- ‘to

know’ is undoubtedly identical with *gen- ‘to give birth or to be born’ and derives


https://lexicography.online/etymology/%D0%B7/%D0%B7%D0%BD%D0%B0%D0%BC%D1%8F
https://lexicography.online/etymology/%D0%B7/%D0%B7%D0%BD%D0%B0%D0%BA
https://lexicography.online/etymology/%D0%B7/%D0%B7%D0%BD%D0%B0%D0%BC%D0%B5%D0%BD%D0%B8%D1%82%D1%8B%D0%B9
https://lexicography.online/etymology/krylov/%D0%B7/%D0%B7%D0%BD%D0%B0%D1%82%D1%8C
https://lexicography.online/etymology/semyonov/%D0%B7/%D0%B7%D0%BD%D0%B0%D1%82%D1%8C

from the latter; see Trubachev, VJ, 1957, No. 2, p. 90 et al.;, ‘Kinship

Terminology’, p. 148 et al. See also Mann, Slav. Rev., 34, No. 83, 1956, p. 523;

Fraenkel, Lexis, 2, 1949, p. 154. — T.]

Origin of the word snams in the online etymology dictionary of M. Vasmer

Comment. It's the same here. There is NO etymology.

3uamu (aristocracy). Original. Derived from snamu ‘to distinguish, to notice; to

know’. Literally, 'those who are known; noted, famous’. See snamso (verb).

3namsw (verb). Common Slavic. Indo-European nature (cf. Latvian zinat, German

kennen, Tocharian knan, etc.). Modern sua- < Indo-European *gen- ‘to know’,

identical to *gen- ‘to give birth or to be born, to be related’. See scena. Originally

3name meant ‘to distinguish, to recognise’ (one's kin by the generic sign).

Origin of the word snams in the etymology dictionary of N. M. Shansky

Comment. 3HATH is to BORN, to distinguish, to KNOW. It is also divination.
3HAHHUE

Morphological and syntactic properties

3HA HU'e

Root: -3na-; suffix: -uuj; ending: -e [Tikhonov, 1996].

Meaning

1. Possession of some knowledge, awareness of an area € Mu ne ecezda

Heobxooumo oemanvroe 3nanue ouoruomexu |TIL; oocmamouno oceoenue oouux

NPUHYUNOS, Komopwle oHu 3amem adanmupyiom k ceoeti pabome. Natalia Dubova,

‘article title’, 2004 // ‘Computerworld’ [Russian National Corpus]

2. Result of knowledge of reality, verified by practice, its faithful reflection in

human COﬂSCiOUSﬂGSS ’ CO@OKyI’lHOCI’I/lb YCBOEHHbIX UHOUBUOOM meopuﬁ 06pa3yem

uunoe 3Hanue’, komopoe nocum cybovexmushwiil xapaxmep. Aleksandr Oslon,

‘The World of Theory in the Age of Coverage’, 2003 // ‘Homeland Notes’ [Russian

National Corpus]

3. Totality of information constituting a science, its branch € He ecmos au

2eoMempusi HayKa o ukyusx, m. e., nPocmo 20680psi, 1odxcroe 3nanue? S. L. Frank,

‘Religion and Science’, 1929 [Russian National Corpus]

https://ru.wiktionary.org/wiki/3nanue

Comment. Breaking it down into root, suffix and ending does not give an
understanding of the word.

Proposed etymology

The statement 3HATH is made up of the original simple words 34+HA+ThI, i.e. by

arbitrary combinations of sounds and their corresponding letters, which by definition


https://lexicography.online/etymology/vasmer/%D0%B7/%D0%B7%D0%BD%D0%B0%D1%82%D1%8C
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https://ru.wiktionary.org/wiki/-%D0%BD%D0%B8j
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%92%D0%B8%D0%BA%D0%B8%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C:%D0%A1%D0%BF%D0%B8%D1%81%D0%BE%D0%BA_%D0%BB%D0%B8%D1%82%D0%B5%D1%80%D0%B0%D1%82%D1%83%D1%80%D1%8B#%D0%A2%D0%B8%D1%85%D0%BE%D0%BD%D0%BE%D0%B2-1996
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9D%D0%B0%D1%86%D0%B8%D0%BE%D0%BD%D0%B0%D0%BB%D1%8C%D0%BD%D1%8B%D0%B9_%D0%BA%D0%BE%D1%80%D0%BF%D1%83%D1%81_%D1%80%D1%83%D1%81%D1%81%D0%BA%D0%BE%D0%B3%D0%BE_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA%D0%B0
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9D%D0%B0%D1%86%D0%B8%D0%BE%D0%BD%D0%B0%D0%BB%D1%8C%D0%BD%D1%8B%D0%B9_%D0%BA%D0%BE%D1%80%D0%BF%D1%83%D1%81_%D1%80%D1%83%D1%81%D1%81%D0%BA%D0%BE%D0%B3%D0%BE_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA%D0%B0
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have no etymology, used in a fused form and in slight abbreviation. The word 34 means
AFTER, HA — TAKE IT, and Th! is a second person singular pronoun. The summary
meaning is, AFTER YOU GET IT, YOU (BECOME DIFFERENT) AND KNOW.

The statement 3HAHHUE is made up of the original simple words
3(a)+HA+HHU+E(cmyv), i.e. by arbitrary combinations of sounds and their corresponding
letters, which by definition have no etymology, used in a fused form and in abbreviation.
Its total meaning is as follows: nocae (34) nonyuenus (HA) (cmoorcew omauuams, umo)
HU+E(cmv) (Once you get it, you'll be able to tell the difference).

BEJ[ATH (to know)

Béoamw (to know). From the Common Slavic excmu ‘to know’, derived from vedti.

See also seoomocme.

Origin of the word seoamu in the etymology dictionary of G. A. Krylov

Comment. Beoams, ebcmu, éeomu, seoomocms. \What does it give?

geoamo, seoaro, UKrainian eioamu, Old Russian, Old Slavonic eémoremu, Slovene

vedeti, Czech vedéti, Slovak vedet', Polish wiedzie¢, Upper Sorbian wjedzec, Lower

Sorbian wjezes ‘to know’. Hence present Old Slavonic srams, 6racu, srocms | 6,

etc., Czech vim, vis, etc., then, Old Russian, Old Slavonic emor ‘I know’. Vowel

alternation is represented in suoems. || Old Slavonic prefix sror with Indo-

European ending -ai, as in Latin vidi, corresponds to Greek oida ‘1 know’, Ancient

Indian véda — same, Avestan vaéda, Gothic wait ‘1 know’, Armenian gitem — same.

Cf. sroromu with Old Prussian waidimai ‘we know’, Lithuanian véizdmi ‘l see’.

Another vowel stage is represented in Old High German wizzan ‘to know’, Gothic

witan, Ancient Indian vida ‘knowledge’, vidvan ‘knowing’, Avestan vidova, Greek

giowg, see Kickers, Acta Univ. Dorp., 25, 6; Solmsen, KZ 44, 184; Trautmann,

BSW 338; Uhlenbeck, Aind. Wh. 286. Osten-Saken (IF 33, 231 et al.) believes  in

srporemu comes from the past tense.

Origin of the word seoams in the online etymology dictionary of M. Vasmer

Comment. Also, word and language parsing, which does not give an etymology.

Béoamw (to know). Iterative to Common Slavic secmu (e from sms) ‘t0 know’,

derived from *vedti after changing dt > tt > cm and sme > e (cf. 6pecmu, niecmu,

etc.).

Origin of the word seoams in the etymology dictionary of N. M. Shansky

Comment. The 'scholarly’ word #TEPATHUB (ITERATIVE) supposedly explains

something there.

Let's see.

Hmepamue (from Latin iterare ‘o do repeatedly, to repeat’; also ‘repeated form”)

IS a type of verb denoting repeated or repetitive action.
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ru.wikipedia.org

HUmepamues — Wikipedia

In Russian, there are two aspects of verbs: imperfective and perfective.

The perfective aspect verbs mean an action, state or process that is complete,

carried out to its result (sviuen, nocmpoun, enobuncs, npooyman)

The imperfective aspect verbs mean an incomplete and continuous action, state or

process (6esxcams, uepams, 4y8Cmeo8amv, pa3zmMblUIANb)

obrazovaka.ru

Verb types in the Russian language

So, ITERATIVE is just a repetition of an incomplete kind. Does it need to be
marked?

Proposed etymology

The statement BEJIATD, cocrasiennoe cioBamu BE+/IATH o3nauact 3HAHUE

(BE)+JIATb.
BEPUTDbH

eépumas, Serbo-Croatian sjepumu Czech veriti, Polish wierzyé, etc. From sépa.

Origin of the word sepumo in the online etymology dictionary of M. Vasmer

Comment. There is NO etymology of the word.

Proposed etymology

The statement BEPUTH is made up by BE+PE(x)+Th, used in a fused and
abbreviated form. BEPHUTH xomy-mbo HA CJIOBO (to take someone at their word),
that is, to know (BE), what someone has said or promised without questioning those
words.

Moving on to the word HA/JEJK/IA.

HAJEX/A

Derived from naodescoa, then from the Orthodox *ra-dedia, from which are

derived, among others: Old Russian raodesca, Old Slavonic naodexcoa (Ancient

Greek éinic).

ru.wiktionary.org

Etymology of the word naoeorcoa

Comment. The word HA/[EJK/[A comes from... HAJEXK/[A. |s it an 'etymology'?

Haoeéxcoa (from Old Slavonic, where it became a Greek word calque). Haos,

Juna, Haowns, Haowwa. Name day: 19 September.

Origin of the word Haoeorcoa in the etymology dictionary of A. V. Semenov

Comment. ‘Greek word calque’. There is NO etymology either.

naoéxmcoa Borrowed from Church Slavonic; cf. vulgar naoéica, Belarusian

naozéica, Old Russian raoeorca (Nestor, Zhit. Theodos.), Old Slavonic naodescoa
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éric (Supr.), Bulgarian naoéacoa. From *na-dedia from na and oemw, deti, Old

Slavonic oeacox ‘I put’.

Origin of the word naoeorcoa in the etymology dictionary of M. Vasmer

Comment. The 'scientific' reconstruction from HA and /[ETH in the sense of | PUT
for some reason. There is also NO etymology.

Haoéacoa. Borrowed from Old Slavonic, where naoeocoa < *nadédja (dj > orco,

cf. original naoescuviti — from naoescoa), suff. derived (suff. -j-) from nadeti ‘to

put’ with a doubling of the root d, cf. Ukrainian raois ‘hope’ without this doubling.

Haoeorcoa literally is ‘something that is relied upon’ (Cf. naoexcnouii ‘one that can

be relied upon’). See naoems.

Origin of the word naoeorcoa in the etymology dictionary of N. M. Shansky

Comment. Allegedly from HA/[ETH meaning TO PUT. There is NO etymology.

Proposed etymology

The statement HAJE)K/IA is made up of the original simple words, i.e. by
arbitrary combinations of sounds and their corresponding letters HA+(2){E+)K(e)+/]A,
which by definition have no etymology, in a slight abbreviation, where HA4 means
TAKE IT, (2)[{E means question, JK(e) means impatience and JIA means CONSENT.
The general meaning of the expression is mpemnarato, [JAIO (HA), no 2(/[E) XK(e)
coenacue — J[A (1 give, but where is the acceptance of my offer that | expect).

That is, HAJIE>KJIA is the expectation of a response to the offer made.

JIFO60Bb

JIwooses. Common Slavic word of Indo-European nature. German Liebe, English

love.

Origin of the word 7060606 in the etymology dictionary of G. A. Krylov

Comment. There is NO etymology.

Joooew. Old Russian ro6wst. The word is formed from the Common Slavic ljub and

has the same root as the verb wob6ums. Meaning: ‘a strong attraction to someone

or something’. Cognates: Ukrainian zr0606. Bulgarian zw6os. Serbo-Croatian

nvybas. Derivatives: iobumstil, 6031100/1eHHblL, TH0O0EHUK, TH0O0BHBIIL.

Origin of the word 7060606 in the etymology dictionary of A. V. Semenov

Comment. ‘Has the same root’ of unknown etymology.

Jéoes. The stem of the word in the adjective 06w ‘sweet’, ‘desirable’. In Old

Slavonic it was pronounced 06s1, With a genitive case zr06w6e: many words (6pwi

— opwee, kpovl — kpwee) had this declension. Their indirect cases formed our forms

with -o6w: 1106066, 6GpoBL, KPOBGUL.

Origin of the word 706066 in the etymology dictionary of L. V. Uspensky
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Jwooes. Common Slavic. Suff. derived (suff. -ez < -uz) from the same stem as

nmobums, mooou. Original mober > nwboee — under the influence of forms of

indirect cases (genitive nmo6wse, accusative moowes, etc.), similarly csexposs,

MOPKOBb.

Origin of the word 7060606 in the etymology dictionary of N. M. Shansky

Comment. ‘From the same stem’ of unknown etymology, too.

Proposed etymology

The statement JIFOFOBA is made up by JIFO+(u)bO+BH(0), used in a fused and
abbreviated form, where JIFO is the original simple word, that is, an arbitrary
combination of sounds and their corresponding letters, which by definition has no
etymology, in the meaning of the HEART FALTERING.

Out of a whole range of inner feelings, the Russian word JIKOBOBbB has chosen the
state of a short-term flight of the soul, leaving the fleshy body - the state of a heart
faltering (http://viXra.org/pdf/1909.0033v1.pdf) (Fig. 2).

Fig. 2. The Russian word JIFO6OBb means HEART FALTERING (Romeo and
Juliet)
Expressed in Pushkin's verse
Ilpeo eamu 6 myxkax 3amupams,
bneonems u eacuyme... gom bnasxcencmeo!
(To swoon in agony,
To pale and quench in front of you... That's bliss!)
The total meaning is 3AMEP (JIIO) ubO BHxcy BAC (I swoon when | see you).
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